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155.

Kundmachung des Ministers 
fůr Land- un.d Forstwirtschaft 

vom 13. Mai 1943
uber die Herstellung von Speiseolersatz-, 

Austauschmitteln und Tunken.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regierungs- 
verordnung vom 18. September 1939, Slg. 
Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fiir Landwirtschaft zur Rege- 
lung- des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414, und auf Grund der §§ 4 und 5 
der Regierungsverordnung vom 7. August 
1940, Slg. Nr. 270, uber die Zustándigkeit des 
Ministeriums fiir Landwirtschaft:

§ I-

G) Die Herstellung von Speiseblersatz-, 
Austauschmitteln und Tunken wird nach den 
weiter angefiihrten Bestimmungen geregelt.

(2) Unter Speiseblersatz-, Austauschmitteln 
und Tunken sind Erzeugnisse zu verstehen, die 
zum Zwecke der Fetteinsparung ais Ersatz- 
°der Austauschmittel fiir Speisebl verwendet 
werden sollen, oder Tunken, die bestimmt oder 
geeignet sind, ol zu ersetzen oder zu strecken.

§ 2.
Mit der Regelung der Herstellung von Speise­

olersatz-, Austauschmitteln und Tunken wird 
der Bbhmisch-Máhrische Verband fiir Milch 
und Fette betraut. Bei der Durehfiihrung rich- 
et sich der Verband nach den Befugnissen, die

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 13. května 1943 
o výrobě náhradních a záměnných látek 

za jedlé oleje a omáčky.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb., 
a podle §§ 4 a 5 vládního nařízení ze dne
7. srpna 1940, č. 270 Sb., o příslušnosti mini­
sterstva zemědělství:

§ I-

í1) Výroba náhradních a záměnných látek 
za jedlé oleje a omáčky se upravuje podle 
ustanovení dále uvedených.

(2) Náhradními a záměnnými látkami za 
jedlé oleje a omáčky se rozumějí výrobky, jichž 
se má použiti za účelem úspory tuků jako ná­
hrady nebo jako záměnných látek za jedlé oleje 
nebo omáčky, které jsou určeny nebo schopny 
oleje nahraditi nebo nastaviti.

§ 2.

Úpravou výroby náhradních a záměnných 
látek za jedlé oleje a omáčky se pověřuje česko­
moravský svaz pro mléko a tuky. Při provádění 
řídí se Svaz oprávněními, která mu byla udě­
lena vládním nařízením ze dne 27. září 1939,
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ihm mit der Regierungsverordnung vom 27. 
September 1939, Slg. Nr. 209, betreffend die 
Regelung der Erzeugung, der Verarbeitung 
und des Absatzes yon Milch, Milcherzeugnissen 
und Fetten, in der Fassung der Kundmachung 
děs Ministers fiir Landwirtschaft vom 21. Mai 
1941, Slg. Nr. 217, und der Kundmachung des 
Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom 
27. Fhbruar 1942, Slg. Nr. 65, erteilt wurden.

§ 3.

Der Bohmisch-Máhrische Verband fiir Milch 
und Fette erlaBt die Durchfiihrungsvorschrif- 
ten zu dieser Kundmachung.

§ 4.

Die Bestimmungen der Regierungsverord­
nung vom 7. Mai 1920, Slg. Nr. 377, betreffend 
die Erzeugung und den Verkehr mit Ersatz- 
lebensmitteln, bleiben unberiihrt.

§ 5.

Ůbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kundmachung sowie ihrer Durchfiihrungsvor- 
schriften werden nach § 9 der Reg. Vdg. Slg. 
Nr. 206/1939 bestraft.

§ 6.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 
Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

č. 209 Sb., o úpravě výroby, zpracování a od­
bytu mléka, mléčných výrobku a tuků, ve znění 
vyhlášky ministra zemědělství ze dne 21. 
května 1941, č. 217 Sb., a vyhlášky ministra 
zemědělství a lesnictví ze dne 27. února 1942, 
č. 65 Sb.

§ 3.

českomoravský svaz pro mléko a tuky vydá 
prováděcí předpisy k této vyhlášce.

§ 4.

Ustanovení vládního nařízení ze dne 7. květ­
na 1920, č. 377 Sb., o výrobě a obchodu potra­
vinovými náhražkami, zůstávají nedotčena.

§ 5.

Přestupky ustanovení této vyhlášky a jejích 
prováděcích předpisů se trestají podle § 9 vl. 
nař. č. 206/1939 Sb.

§ 6.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy- ' 
hlášení.

Hrubý v. r.
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